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SMLOUVA O KOUPI A NÁJMU
uzavřená ve smyslu ustanovení § 1746 odst. 2, § 2079 a násl. a § 2201 a násl. zákona
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

Článek I.
Smluvní strany

Kupující a nájemce:
obchodní firma: DIAMO, státní podnik
sídlo: Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem
IČO: 00002739
DIČ: CZ00002739, plátce DPH
zastoupený: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx., vedoucím odštěpného závodu ODRA
týká se: DIAMO, státní podnik, odštěpný závod ODRA
sídlo: Sirotčí 1145/7, Vítkovice, 703 00  Ostrava
obchodní rejstřík: zapsaný u Krajského soudu v Ostravě, oddíl A X, vložka 642
bankovní spojení: xxxxxxxxxxxxxx
číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxxxx

(dále jen „odběratel“)

a

Prodávající a pronajímatel:
obchodní firma: SIAD Czech spol. s r. o.
sídlo: K Hájům 2606/2b, Stodůlky, 155 00 Praha 5
zastoupená: xxxxxxxxxxxxxxxx, jednatelem
IČO: 48117153
DIČ: CZ48117153, plátce DPH
obchodní rejstřík: zapsaný u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 16942
bankovní spojení: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx.
číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxxxx

(dále jen „dodavatel“)

(odběratel a dodavatel společně též jen jako „smluvní strany“)

Smluvní strany uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto smlouvu o koupi a nájmu (dále jen
„smlouva“).
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Článek II.
Úvodní ustanovení

1. Smluvní strany prohlašují, že jsou způsobilé uzavřít smlouvu, stejně jako způsobilé nabývat
v rámci právního řádu vlastním právním jednáním práva a povinnosti.

2. Podkladem pro uzavření smlouvy je nabídka dodavatele podaná v rámci výběrového řízení
na plnění veřejné zakázky malého rozsahu „Dodávka speciálních plynů pro zkušební laboratoř
a nájem tlakových lahví“.

3. Dodavatel prohlašuje, že je odborně způsobilý k zajištění předmětu plnění podle smlouvy.

Článek III.
Předmět a účel smlouvy

CPV: 24100000-5, CZ-CPA: 20.11.1, 52.10.12

1. Smlouva upravuje vzájemná práva a povinnosti smluvních stran při koupi speciálních plynů
v tlakových lahvích a redukčních ventilů na tlakové lahve za účelem provozu zkušební
laboratoře, z nájmu tlakových lahví naplněných předmětnými speciálním plyny, při následné
výměně pronajatých prázdných tlakových lahví za tlakové lahve plné a při poskytování služeb
a činností souvisejících s dodávkou speciálních plynů dle smlouvy.

2. Koupě dle smlouvy je založena na dodání redukčních ventilů a výchozího základního množství
speciálních plynů v tlakových lahvích a na následném doplňování speciálních plynů formou
výměny prázdné tlakové lahve za plnou na základě objednávky podle aktuální potřeby
odběratele.

3. Předmětem smlouvy tedy je:
3.1 Koupě

3.1.1 závazek dodavatele odběrateli dodat výchozí základní množství speciálních plynů
dle specifikace uvedené v tabulce č. 1 (viz níže) v tlakových lahvích, odevzdat je
odběrateli a umožnit mu nabýt vlastnické právo k uvedenému,

tabulka č. 1

Pořadové
číslo název plynné směsi objem tlakové

lahve / ventil
minimální
plnící tlak

(MPa)

počet
tlakových
lahví (ks)

1 500 ppm CH4 + 500 ppm CO2 v N2 10 l / DIN 14 15 1

2 1 000 ppm CH4 + 1 000 ppm CO2 v N2 10 l / DIN 14 15 1

3 5 000 ppm CH4 + 5 000 ppm CO2 v N2 10 l / DIN 14 15 1

4 10 % CH4 + 10 % CO2 v N2 10 l / DIN 14 15 1

5 25 % CH4 + 25 % CO2 v N2 10 l / DIN 14 15 1

6 40 % CH4 + 25 % CO2 v N2 10 l / DIN 14 15 1

7 80 % CH4 + 20 % N2 10 l / DIN 14 15 1

8 100 % N2 (Dusík 5.5) 10 l / DIN 10 20 1

Celkem 8
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3.1.2 závazek dodavatele odběrateli dodat redukční ventily dle specifikace uvedené
v tabulce č. 2 (viz níže) na tlakové lahve se speciálními plyny dle tabulky č. 1 (viz
výše), odevzdat je odběrateli a umožnit mu nabýt vlastnické právo k uvedenému,
tabulka č. 2

Popis redukčního ventilu počet (ks)

Redukční ventil 200/10 bar – nerezový jednostupňový

Medium: speciální plyny, DIN 14

7

Redukční ventil 200/10 bar – nerezový jednostupňový

Medium: dusík, DIN 10

1

Celkem 8

3.1.3 závazek dodavatele dodávat odběrateli po sjednanou dobu speciální plyny dle
specifikace uvedené v tabulce č. 1 (viz výše), a to v tlakových lahvích a na základě
samostatných objednávek odběratele dle potřeby odběratele, odevzdat je odběrateli
a umožnit mu nabýt vlastnické právo k uvedenému,

3.1.4 závazek odběratele řádně dodané speciální plyny a redukční ventily převzít
a zaplatit za ně dodavateli sjednanou cenu.

Pro potřeby smlouvy jsou výše určené speciální plyny a redukční ventily společně či zvlášť
označovány jako „předmět koupě“.

3.2 Nájem
 závazky smluvních stran dle čl. VII. smlouvy a souvisejících ujednání smlouvy.

3.3 Související služby a činnosti
 závazek dodavatele poskytovat odběrateli ostatní služby a činnosti související s řádnou

realizací dodávky předmětu koupě dle smlouvy zahrnuje zejména:
- dopravu předmětu koupě do místa plnění uvedeného v čl. V. odst. 1 smlouvy (včetně

balného, všech souvisejících poplatků a pojištění), zahrnující odvoz prázdných
tlakových lahví,

- předání dodacích listů,
- zajištění a předání kompletní dokumentace k předmětu koupě, včetně atestů,

osvědčení jakosti s uvedením doby expirace předmětu koupě, bezpečnostních listů,
povolení a opatření, revizních zpráv a dalších dokladů potřebných či příslušnými
právními předpisy předpokládaných pro řádné předání předmětu koupě – pouze
v českém jazyce,

- zajištění a předání analytického certifikátu s uvedením nejistoty dle EN ISO/IEC
17 025 pro plynné směsi s pořadovým číslem 1 až 6 dle tabulky č. 1 (viz výše)
a dokladu prokazujícího garanci stability speciálního plynu minimálně 24 měsíců,
a to ke každé dodané/vyměněné tlakové lahvi, přenechané k užívání,

- zajištění proškolení příslušných pracovníků odběratele pro řádné a bezpečné užívání
předmětu koupě, příp. předmětu nájmu,

- všechny další jiné činnosti a poplatky spojené s dodáním předmětu koupě.
4. Smluvní strany prohlašují, že předmět koupě a předmět nájmu jsou na základě výše uvedené

specifikace dostatečně určitě a srozumitelně určeny, zejména co do množství, druhu a kvality.
5. Odběratel si vyhrazuje právo objednávat předmět koupě v množství odpovídajícím jeho

skutečným potřebám.
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Článek IV.
Doba trvání smlouvy

1. Smluvní vztah se sjednává na dobu 4 let ode dne účinnosti smlouvy, nebo do vyčerpání
finančního limitu 500 000,- CZK (pět set tisíc korun českých) bez DPH  podle toho, která
z uvedených skutečností nastane dříve.

2. Smluvní strany jsou oprávněny smlouvu vypovědět bez udání důvodu, a to odběratel
v tříměsíční výpovědní době a dodavatel v šestiměsíční výpovědní době. Výpovědní doba
počne běžet prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci, v němž
výpověď došla, resp. byla doručena, druhé smluvní straně. Výpověď musí být v písemné formě
a v listinné podobě.

3. Smluvní strany jsou oprávněny písemně odstoupit od smlouvy i objednávky zcela, či zčásti
s účinky ode dne dojití, resp. doručení, oznámení o odstoupení od smlouvy či objednávky druhé
smluvní straně, a to v případech, kdy tak stanoví zákon, anebo v případě podstatného porušení
smlouvy druhou smluvní stranou. Za podstatné porušení smlouvy se považuje zejména:
(i) nepotvrzení objednávky dle čl. V. odst. 4 této smlouvy i přes opakovanou výzvu,
(ii) zpoždění dodání předmětu koupě nebo jeho části o více než 7 dnů,
(iii) jestliže bude u dodavatele odhaleno závažné jednání proti lidským právům či všeobecně

uznávaným etickým a morálním standardům,
(iv) prohlášení úpadku na dodavatele nebo jeho vstup do likvidace,
(v) prodlení odběratele s úhradou kupní ceny či nájemného o více než 30 dnů, ačkoliv na tuto

skutečnost byl alespoň dvakrát písemně upozorněn.
4. Dodavatel svou případnou výpověď smlouvy či oznámení o odstoupení od smlouvy zašle

odběrateli na adresu jeho sídla – Sirotčí 1145/7, Vítkovice, 703 00 Ostrava, a odběratel
na adresu sídla dodavatele uvedenou v čl. I. smlouvy. Oznámení o odstoupení od objednávky
budou smluvní strany činit ve stejné formě a podobě jako samotnou objednávku a její potvrzení.

Článek V.
Místo a doba plnění, způsob objednávání následných dodávek

1. Místem plnění je sídlo odběratele na adrese Sirotčí 1145/7, Vítkovice, 703 00 Ostrava.
2. Předmět koupě dle čl. III. odst. 3.1.1 a 3.1.2 smlouvy dodavatel odběrateli dodá nejpozději

do 12 týdnů ode dne účinnosti smlouvy.
3. Následné dodávky budou probíhat na základě písemné objednávky odběratele, v níž budou

uvedeny údaje týkající se požadovaného předmětu koupě. Objednávky budou zasílány
v elektronické podobě na e-mailovou adresu kontaktní osoby dodavatele, uvedenou v čl. X.
odst. 2 smlouvy.

4. Dodavatel je povinen obdržení každé objednávky potvrdit e-mailem kontaktní osobě odběratele
uvedené v čl. X. odst. 1 smlouvy, a to nejpozději do 2 pracovních dnů ode dne doručení
objednávky.

5. Dodavatel bere na vědomí, že na objednávky nemá právní nárok a že odběratel bude
objednávky dodavateli odesílat dle aktuální potřeby. Objednaný předmět koupě dodavatel
odběrateli dodá, na základě potvrzené objednávky, do místa plnění uvedeného v čl. V. odst. 1
smlouvy nejpozději do 12 týdnů od doručení objednávky dodavateli.
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Článek VI.
Dodání předmětu koupě a převod vlastnického práva

1. Dodavatel se zavazuje oznámit odběrateli dodání předmětu koupě minimálně 3 dny před
termínem předání.

2. Předmět koupě je dodán jeho protokolárním odevzdáním ze strany dodavatele a převzetím
ze strany odběratele v místě plnění. Za odběratele jsou oprávněnými osobami předmět koupě
převzít osoby uvedené v čl. X. odst. 1 smlouvy. Protokolárním předáním předmětu koupě
se rozumí podepsání zápisu o odevzdání a převzetí předmětu koupě (dodacího listu) oběma
smluvními stranami. Předmětný doklad bude obsahovat mimo jiné počet pronajatých tlakových
lahví, resp. vyměněných tlakových lahví.

3. S odkazem na čl. III. odst. 3.3 smlouvy je dodavatel odběrateli povinen společně s předmětem
koupě odevzdat veškeré doklady potřebné k převzetí a užívání předmětu koupě a tlakových
lahví.

4. Vlastnické právo k předmětu koupě a nebezpečí škody na něm přechází na odběratele
okamžikem jeho převzetí dle čl. VI. odst. 2 smlouvy.

5. Zjistí-li odběratel, že předmět koupě má vady, je oprávněn odmítnout převzít předmět koupě,
což řádně i s důvody potvrdí zápisem do dodacího listu.

6. Dodavatel prohlašuje, že předmět koupě, včetně pronajatých tlakových lahví, splňuje náležitosti
zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých
zákonů, ve znění pozdějších předpisů.

Článek VII.
Nájem tlakových lahví

1. Dodavatel se zavazuje přenechat odběrateli k dočasnému užívání tlakové lahve pro skladování
speciálních plynů dodávaných dodavatelem odběrateli v souladu se smlouvou, a to v množství
dle jednotlivých typů plynů, uvedeném v čl. VII. odst. 2 smlouvy. Odběratel se zavazuje platit
za tento nájem dodavateli nájemné.

2. Dodavatel se zavazuje přenechat odběrateli k dočasnému užívání tlakové lahve v níže
uvedeném počtu pro jednotlivé speciální plyny:
tabulka č. 3

Název plynné směsi objem tlakové
láhve / ventil

trvalý počet
tlakových lahví (ks)

500 ppm CH4 + 500 ppm CO2 v N2 10 l / DIN 14 1

1 000 ppm CH4 + 1 000 ppm CO2 v N2 10 l / DIN 14 1

5 000 ppm CH4 + 5 000 ppm CO2 v N2 10 l / DIN 14 1

10 % CH4 + 10 % CO2 v N2 10 l / DIN 14 1

25 % CH4 + 25 % CO2 v N2 10 l / DIN 14 1

40 % CH4 + 25 % CO2 v N2 10 l / DIN 14 1

80 % CH4 + 20 % N2 10 l / DIN 14 1

100 % N2 (Dusík 5.5) 10 l / DIN 10 1

Celkem 8
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3. Z počtu a typu tlakových lahví uvedených v tabulce č. 3 v čl. VII. odst. 2 smlouvy se budou dle
jednotlivých objednávek odběratele vyměňovat prázdné tlakové lahve za plné. Výměna prázdné
tlakové láhve za plnou je pro potřeby smlouvy považována za nájem jedné tlakové lahve; počet
tlakových lahví v nájmu tedy zůstane po celou dobu trvání smlouvy neměnný.

4. Dodavatel je povinen tlakové lahve odběrateli přenechat k užívání v takovém stavu, aby mohly
být odběratelem řádně užívány k obvyklému účelu užívání, o kterém dodavatel při uzavření
smlouvy věděl, nebo s ohledem na povahu odběratele vědět měl či mohl.

5. Dodavatel je povinen po celou dobu trvání smlouvy nést náklady odpovědnosti za provádění
revizí a značení pronajímaných tlakových lahví, a to dle platných norem a v souladu s platnou
právní úpravou.

Článek VIII.
Kupní cena a nájemné

1. Kupní cena
1.1 Kupní cena:

1.1.1 výchozího základního množství speciálních plynů, tj. předmětu koupě dle čl. III.
odst. 3.1.1 smlouvy, činí xxxxxxx (xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  korun
českých) bez DPH,

1.1.2 redukčních ventilů, tj. předmětu koupě dle č. III. odst. 3.1.2 smlouvy, činí xxxxxxx,-
CZK (xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx) bez DPH, tj.:
a) xxxxxxxxxxx,- CZK bez DPH za 1 ks redukčního ventilu pro tlakovou lahev,

jejímž mediem je speciální plynná směs,
b) xxxxxxxxxxxx CZK bez DPH za 1 ks redukčního ventilu pro tlakovou lahev,

jejímž mediem je dusík,
1.1.3 předmětu koupě dle čl. III. odst. 3.1.3 smlouvy je uvedena v příloze č. 1 smlouvy,

která je nedílnou součástí smlouvy.
1.2 Kupní cena je stanovena jako nejvýše přípustná a jsou v ní zahrnuty veškeré náklady

dodavatele spojené s plněním předmětu smlouvy dle čl. III. odst. 3 smlouvy, tj. včetně
nákladů na dopravu předmětu koupě do místa plnění dle čl. V. odst. 1 smlouvy a dalších
nákladů spojených s řádnou realizací dodávky předmětu koupě v souladu s čl. III. odst. 3.3
smlouvy, včetně nákladů, o kterých dodavatel v době uzavření smlouvy s ohledem
na předmět svého podnikání věděl, nebo vědět měl či mohl.

1.3 Ke kupní ceně bude účtována daň z přidané hodnoty (DPH). Dodavatel odpovídá za to, že
sazba DPH bude stanovena v souladu s právními předpisy platnými a účinnými v době
zdanitelného plnění.

2. Nájemné
2.1 Nájemné za užívání neměnného počtu 8 ks tlakových lahví, uvedených v čl. VII. odst. 2

smlouvy, činí za kalendářní rok xxxxx,- CZK (xxxxxxxxxxxxxxxx) bez DPH.
2.2 Výše nájemného je stanovena jako nejvýše přípustná a jsou v ní zahrnuty veškeré náklady

dodavatele spojené s plněním předmětu smlouvy dle čl. III. odst. 3 smlouvy, tj. včetně
nákladů na dopravu tlakových lahví do místa plnění dle čl. V. odst. 1 smlouvy a dalších
nákladů spojených s řádnou realizací dodávky předmětu koupě v tlakových lahví v souladu
s čl. III. odst. 3.3 smlouvy, včetně nákladů, o kterých dodavatel v době uzavření smlouvy
s ohledem na předmět svého podnikání věděl, nebo vědět měl či mohl.
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2.3 K nájemnému bude účtována daň z přidané hodnoty (DPH). Dodavatel odpovídá za to, že
sazba DPH bude stanovena v souladu s právními předpisy platnými a účinnými v době
zdanitelného plnění.

2.4 Dodavatel je oprávněn sjednané nájemné jednostranně zvýšit o částku odpovídající míře
inflace za kalendářní rok předcházejícího kalendářnímu roku, v němž je míra inflace
vyhlašována Český statistickým úřadem (ČSÚ), a to od 1. 1. kalendářního roku, v němž
ČSÚ průměrnou roční míru inflace vyhlásil. O této skutečnosti dodavatel odběratele
uvědomí písemnou formou bez zbytečného odkladu od vyhlášení míry inflace ČSÚ,
nejpozději však společně s daňovým dokladem za I. čtvrtletí příslušného kalendářního roku
dle čl. IX. odst. 2.2 smlouvy, v němž již bude nájemné o odpovídající částku zvýšeno. Pro
další období je odběratel povinen nájemné hradit včetně výše uvedeného zvýšení. Tato
každoroční úprava výše nájemného vyplývá přímo ze smlouvy a není k ní zapotřebí
uzavírat dohodu o změně obsahu závazku ke smlouvě (dodatek) dle čl. XIV. odst. 4
smlouvy. Nebude-li odběratel ze strany dodavatele o zvýšení nájemného o míru inflace
vyrozuměn dle tohoto odstavce, není odběratel povinen dodavateli zvýšené nájemné hradit.

Článek IX.
Platební a daňové podmínky

1. Kupní cena
1.1 Kupní cena za předmět koupě dle čl. III. odst. 3.1.3 smlouvy bude placena dle jednotlivých

objednávek.
1.2 Kupní cena bude uhrazena bezhotovostně převodním příkazem na účet dodavatele

na základě daňového dokladu vystaveného dodavatelem na základě dodacího listu
po řádném a včasném předání předmětu koupě. Daňový doklad za poskytnuté plnění bude
doručen odběrateli do sídla na adresu Sirotčí 1145/7, Vítkovice, 703 00 Ostrava, nebo
na e-mail: xxxxxxxxxxxxxxx nejpozději do 8. kalendářního dne měsíce následujícího
po měsíci, ve kterém proběhlo zdanitelné plnění.

1.3 Úhrada kupní ceny bude provedena v české měně.
1.4 Splatnost kupní ceny se sjednává na 30 dnů ode dne doručení daňového dokladu.

Neobsahuje-li daňový doklad dohodnuté náležitosti dle čl. IX. odst. 4 smlouvy, vyhrazuje si
odběratel právo daňový doklad do data splatnosti vrátit k doplnění či opravě, aniž se tak
dostane do prodlení. Nová lhůta splatnosti je stanovena na 30 dnů a běží ode dne doručení
opraveného daňového dokladu odběrateli.

2. Nájemné
2.1 Nájemné, sjednané jako roční, je placeno po částech, kterým odpovídá kalendářní čtvrtletí,

popř. alikvotní část kalendářního čtvrtletí, nebyl-li předmět nájmu užíván po celé kalendářní
čtvrtletí.

2.2 Nájemné bude uhrazeno bezhotovostně převodním příkazem na účet dodavatele
na základě daňového dokladu vystaveného dodavatelem vždy po ukončení daného
kalendářního čtvrtletí. Daňový doklad za poskytnuté plnění bude doručen odběrateli
do sídla na adresu Sirotčí 1145/7, Vítkovice, 703 00 Ostrava, nebo na e-mail:
xxxxxxxxxxxxxxxxxxx nejpozději do 8. kalendářního dne měsíce následujícího po měsíci,
ve kterém proběhlo zdanitelné plnění.

2.3 Úhrada nájemného bude provedena v české měně.
2.4 Splatnost nájemného se sjednává na 30 dnů ode dne doručení daňového dokladu.

Neobsahuje-li daňový doklad dohodnuté náležitosti dle čl. IX. odst. 4 smlouvy, vyhrazuje si
odběratel právo daňový doklad do data splatnosti vrátit k doplnění či opravě, aniž se tak
dostane do prodlení. Nová lhůta splatnosti je stanovena na 30 dnů a běží ode dne doručení
opraveného daňového dokladu odběrateli.
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3. Daň z přidané hodnoty bude účtována a fakturována ve výši a sazbě dle obecně závazných
předpisů platných v okamžiku zdanitelného plnění.

4. Vystavený daňový doklad bude mít náležitosti zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a občanského zákoníku a dále bude obsahovat:
a) pro fakturaci kupní ceny:

 rozsah a předmět plnění,
 číslo smlouvy odběratele i dodavatele, resp. číslo příslušné objednávky,
 zápis o odevzdání a převzetí předmětu koupě (dodací list) k příslušné dodávce podepsaný

oběma smluvními stranami,
 datum zdanitelného plnění ke dni předání (odevzdání a převzetí) předmětu koupě dle

doloženého dodacího listu,
b) pro fakturaci nájemného:

 rozsah a předmět plnění,
 číslo smlouvy odběratele i dodavatele,
 soupis tlakových lahví v nájmu za fakturované období,
 datum zdanitelného plnění k poslednímu dni kalendářního čtvrtletí, za které je nájemné

placeno.
5. V případě, že v okamžiku uskutečnění zdanitelného plnění bude ve smyslu ustanovení § 106a

zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, dodavatel
nespolehlivým plátcem, vyhrazuje si odběratel právo zaplatit dodavateli za předmět koupě či
za nájem částku poníženou o DPH. Částku odpovídající výši DPH je odběratel oprávněn zajistit
a uhradit přímo správci daně dodavatele. Zaplacení kupní ceny či nájemného bez DPH
dodavateli a částky ve výši daně na účet správce daně dodavatele se považuje za splnění
závazku odběratele uhradit sjednanou cenu.

6. Dodavatel prohlašuje, že jeho číslo bankovního účtu, uvedené v čl. I. smlouvy, je číslem účtu,
které je zveřejněno správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup, a že v okamžiku
splatnosti kupní ceny a nájemného nedojde ke změně čísla tohoto účtu. Pokud dodavatel
provede změnu čísla účtu u svého správce daně pro účely zveřejnění, je povinen tuto skutečnost
neprodleně a před splatností kupní ceny a nájemného dle smlouvy písemně oznámit
(doporučeným dopisem) odběrateli a na tento účet uhradí odběratel kupní cenu či nájemné.
V případě, že v okamžiku splatnosti kupní ceny či nájemného dle smlouvy bude správcem daně
zveřejněno, způsobem umožňujícím dálkový přístup, jiné číslo účtu, než je číslo účtu uvedené
ve smlouvě, nebo číslo účtu dodatečně písemně oznámené dodavatelem odběrateli a celková
výše úhrady za předmět koupě či nájem překračuje částku uvedenou v ustanovení § 109 odst. 2
písm. c) zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů,
vyhrazuje si odběratel právo zaplatit dodavateli za předmět koupě či za nájem částku poníženou
o DPH. Částku odpovídající výši DPH je odběratel oprávněn zajistit a uhradit přímo správci daně
dodavatele. Zaplacení kupní ceny či nájemného bez DPH dodavateli a částky ve výši daně
na účet správce daně dodavatele se považuje za splnění závazku odběratele uhradit sjednanou
cenu. Stejná práva a bez limitace úplaty za toto plnění náleží odběrateli v případě, že účet
dodavatele, uvedený v čl. I. smlouvy, je účtem vedeným poskytovatelem platebních služeb
mimo tuzemsko.

7. Dodavatel zároveň prohlašuje, že jeho číslo bankovního účtu, uvedené v čl. I. smlouvy,
případně jiné číslo účtu nahlášené písemně dodavatelem odběrateli, je účet vedený
poskytovatelem platebních služeb v tuzemsku. V případě, že se jedná o účet vedený
poskytovatelem platebních služeb mimo tuzemsko, vyhrazuje si odběratel právo zaplatit
dodavateli za předmět koupě či za nájem částku poníženou o DPH. Částku odpovídající výši
DPH je odběratel oprávněn zajistit a uhradit přímo správci daně dodavatele. Zaplacení kupní
ceny či nájemného bez DPH dodavateli a částky ve výši daně na účet správce daně dodavatele
se považuje za splnění závazku odběratele uhradit sjednanou cenu.
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Článek X.
Oprávněné osoby

1. Za odběratele jsou oprávněni jednat:
 ve věcech technických, objednávání předmětu koupě a převzetí předmětu koupě včetně

tlakových lahví:
 xxxxxxxxxxxx, tel. č.: xxxxxxxxxxxx, e-mail: xxxxxxxxxxxx
 xxxxxxxxxxxx, tel. č.: xxxxxxxxxxxx, e-mail: xxxxxxxxxxxxx

 ve věcech obchodních:
 xxxxxxxxxxxxx, tel. č.: xxxxxxxxxxxxxx, e-mail: xxxxxxxxxxxxxxx

2. Za dodavatele jsou oprávněni jednat:
 v obchodních i technických záležitostech:

 xxxxxxxxxxxx, tel. č.: xxxxxxxxxxxxxxx, e-mail: xxxxxxxxxxxxx
E-mail určený k zasílání objednávek: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx; xxxxxxxxxxxxxxxxx

Článek XI.
Práva z vadného plnění, záruka za jakost

1. Dodavatel výslovně prohlašuje, že dodaný předmět koupě i pronajímané tlakové lahve budou
bez jakýchkoliv faktických a právních vad (v případě redukčních ventilů se bude jednat o nový
a nepoužitý výrobek) a v ujednaném množství, jakosti a provedení, plně způsobilé k účelu
obvyklému a budou mít vlastnosti zabezpečující řádné užívání, a to včetně vlastností dodaného
příslušenství.

2. Dodavatel poskytuje odběrateli na dodaný předmět koupě záruku za jakost v délce 24 měsíců,
která počíná běžet od jeho převzetí odběratelem.

3. Vady zjištěné při převzetí anebo v záruční době je dodavatel povinen odstranit do 15 dnů ode
dne jejich vytknutí v dodacím listě nebo v písemném oznámení (včetně e-mailu) odběratelem,
nedojde-li po projednání k dohodě o jiném termínu. Záruční doba neběží po dobu, po kterou
nemůže odběratel předmět koupě užívat pro vady, za které odpovídá dodavatel, a po dobu
od uplatnění práv z vadného plnění (tzv. reklamace) do odstranění vady.

4. Práva z vadného plnění, blíže neupravená v tomto článku smlouvy, se řídí ustanovením § 2099
a násl. občanského zákoníku.

Článek XII.
Smluvní pokuty a úrok z prodlení

1. Při prodlení dodavatele s dodáním předmětu koupě nebo jeho části je dodavatel povinen
odběrateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 200 CZK, za každý započatý den prodlení. Smluvní
pokuta bude uplatněna formou penalizačního daňového dokladu vystaveného dodavateli se
splatností 14 dnů od doručení dodavateli.

2. Pro případ prodlení s odstraněním vady ve lhůtě dle čl. XI. odst. 3 smlouvy je dodavatel povinen
odběrateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 100 CZK za každý započatý den prodlení.

3. Bude-li odběratel v prodlení s úhradou kupní ceny dle čl. IX. odst. 1 smlouvy či s úhradou
nájemného dle čl. IX. odst. 2 smlouvy, je dodavatel oprávněn po odběrateli požadovat úrok
z prodlení v zákonné výši z neuhrazené částky.

4. Vznikne-li ze smlouvy pohledávka dodavatele vůči odběrateli, je dodavatel oprávněn tuto
pohledávku postoupit jinému subjektu, nebo tuto zastavit pouze se souhlasem odběratele. Pro
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případ porušení tohoto ujednání je dohodnuta smluvní pokuta ve výši 10 % z nominální výše
postoupené či zastavené pohledávky ve prospěch odběratele a zároveň má odběratel právo
odstoupit od smlouvy.

5. Ujednáním o smluvní pokutě dle tohoto článku smlouvy není dotčeno právo odběratele
na náhradu škody.

Článek XIII.
Zvláštní ujednání

1. Vyskytnou-li se události, které jedné nebo oběma smluvním stranám částečně nebo úplně
znemožní plnění jejich povinností podle smlouvy, jsou povinny se o tomto bez zbytečného
odkladu informovat a společně podniknout kroky k jejich překonání. Nesplnění této povinnosti
zakládá právo na náhradu škody pro smluvní stranu, která se porušení smlouvy v tomto odstavci
nedopustila.

2. Je-li nebo stane-li se některé ujednání smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýká se to ostatních
ujednání smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v tomto případě zavazují
písemnou dohodou (dodatkem ke smlouvě) nahradit ujednání neplatné/neúčinné novým
ujednáním platným/účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému ekonomickému
účelu ujednání neplatného/neúčinného. Do té doby platí odpovídající úprava obecně závazných
právních předpisů České republiky.

3. Dodavatel na sebe ve smyslu ustanovení § 1765 odst. 2 občanského zákoníku přebírá
nebezpečí změny okolností.

Článek XIV.
Závěrečná ujednání

1. Na právní vztahy smlouvou založené a v ní výslovně neupravené se použijí příslušná
ustanovení občanského zákoníku.

2. Smlouva je uzavřena podle českého práva, vztahy z ní vyplývající se řídí právním řádem České
republiky a případné spory bude rozhodovat věcně a místně příslušný soud v České republice.

3. Příloha smlouvy je její nedílnou součástí.
4. Veškeré změny a doplňky smlouvy musí být učiněny písemně ve formě číslovaného dodatku

ke smlouvě, podepsaného oprávněnými zástupci obou smluvních stran.
5. Skutečnosti uvedené ve smlouvě nepovažují smluvní strany za důvěrné nebo obchodní

tajemství a udělují svolení k jejich užití a zveřejnění bez dalších podmínek. Dodavatel bere
na vědomí, že smlouva včetně případných dodatků bude odběratelem zveřejněna v registru
smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších
předpisů.

6. Smluvní strany shodně prohlašují, že jakékoli osobní údaje uvedené ve smlouvě použijí pouze
za účelem plnění smlouvy a v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném
pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních
údajů).

7. Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu přečetly, že je srozumitelná a určitá, že je výrazem
jejich pravé a svobodné vůle a že nebyla sjednána v tísni ani za jednostranně nevýhodných
podmínek, na důkaz čehož připojují své vlastnoruční podpisy.
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8. Smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, z nichž každé má platnost originálu. Každá
ze smluvních stran obdrží po jednom oběma smluvními stranami podepsaném vyhotovení.

9. Smlouva se stává platnou dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnou dnem
jejího uveřejnění v registru smluv.

Příloha:
č. 1 – Položkový rozpočet

Za odběratele: Za dodavatele:

V Ostravě dne: V Praze dne:

………………………………. ……………………………….
xxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxx

 vedoucí odštěpného závodu ODRA jednatel


